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na mĕsac mały rožk 1959 24. februara naš kubłanski dźeń
Njemožeće so wustejeć na 
znamjenja ćasow? Mat. 16, 3 

Jezus rĕči tak k swojim  pře- 
ciwnikam, k farizejskim. a zadu- 
oejskim. Woni su seji mjenujcy 
wot njeho znamjo, dźiw  z njebjes, 
mocne a widźomne zjew jenje, 
žadali, kotrež by jim  cyle jasnje 
dopokazało, zo je  won Boži Syn 
a wĕšoeny meisias. Tajke znamjo 
pak Jezus raznje wotpokazuje. 
W jele bole pokazuje na druhe 
znamjenja, m jenujcy na znamje- 
nja časow, na znamjenja doby, 
kotrež woni nĕtko runje do- 
žiwjeja. Jezus čini tola znamje- 
njow a dźiwoW dosć. To je to 
samsne, štož bĕ prjedy jatemu 
Janej dał prajić, jako ton trochu 
dwĕlowaše, hač je  Jezus ton, kiž 
ma přińć, abo dyrbjeli na druheho 
čakać. Tehdom wotm ołw i Knjez: 
„Slepi widźa, chromi chodźa, wu- 
sadni budu wučisćeni a hłuši slyša, 
morwi stawaju a chudym budźe 
ewangelij prĕdowany.“

Jan je  tehdom drje wĕrił, jeho 
přećiwnicy pak, kiž možachu wšĕ- 
dnje ze swĕdkami jeho skutkow 
a prčdowanjow być, njewĕrjachu. 
W ĕru pak s.ebi Jezusowe sikutki 
a słowa žadachu. Woni pak chcy- 
chu na loše a přijomniše wašnje 
předswĕdčeni być, bjez w ĕry  a 
bjez wosobinskeho rozsudźenja. 
To pak njemože Jezus nikomu 
zalutować, ■— tehdom kaž dźensia.

Nĕkotry dźensia praji: „Ja bych 
hnydom wĕrił, bych-li wjace w i- 

-dźomneho nazhonił z Jezusom a 
z Bohom. Bych hnydom wĕrił, zo 
je  wĕčne žiwjenje, bych-łi to do- 
žiw ił, zo so morwy zaso' wožiwi. 
Bych woprawdźe wĕrił, zo je  
lubeho a praweho Boha, by-li 
nĕkotry bjezbožiny a zły čłowjek 
hnydom pochłostany był.“

Tak jara pak Boh Knjez nam 
čłowjekam wĕc njewołoža, zo 
tajke hłupe přeća dopjelnja. Jeho 
woči hladatej na wĕru! A  prawa 
wĕra so woprawdźe wusteji na

Šesty raz wotm ĕjem y w  małym 
rožku tutoho lĕta naš nam luby 
a zwučeny kubłanski dźeń za 
wšitkich serbskich duchownych, 
předstejerjow, kantorow, kate- 
chetow, přistajenych a druhich 
sobudźĕłaćerjow cyrkwje.

H łowny temat rĕka lĕtsa: 
„Wodaj nam  naše w iny , jako m y  

w odaw am y našim  w inikam "
1. Serbska Boža słužba. Prĕduje 

farar M j e l t k a  - Klukšanski. 
(Prošu přinjesće sebi swoje 
serbske spĕwarske sobu abo 
kupće sebi je  tam!)

2. Prĕni přednošk: ,,Wodaće hrĕ- 
chow —  centralna hłowna wu- 
čba našeje křesćanskeje w ĕry“ 
(Přednošuje farar L a z a r -  
Hodźijski).

Štož chce za mnu chodźić, wzm i 
swoj křiž na so a chodź za mnu! 
Z Jezusom nam ćerpjeć dajće, zo 
so jemu ruinamy. Što je k tomu 
zwolniwy? Njewotřasuje tebje 
zyma, luby čitarjo, hdyž tajke a 
podobne słowa čitaš? Naśeho

znamjenja časow, wĕ, kelko je 
Boh dobrotow wopokazał, dźiwa 
so na tym, kak wułka a krasna 
Boža stworba je, raduje so na 
tym, zo je  Boh swĕt tak lubował, 
zo je  swojeho jeničkeho narodźe- 
neho syna dał. Haj wšak, won 
nazhonja w e w ĕrje dźiwy a zaso 
dźiw y; tež při domajpytanju. Njech 
wšitcy nawuknjemy, so bole wu- 
stejeć na znamjenja, kotrež Boh 
Kn jez tež w  našim žiw jenju  nam 
pokazuje. La.

3. Druhi přednošk: „Lubosć a 
tuton s,wĕt“ (Přednošuje sup. 
W  i r t h - Njeswačidlski).

4. Wšelake rozprawy a rozmołwa.

Zjĕzd so započnje pondźelu, 
24. februara, 9.30 hodź., w  Budy- 
šinje na Hornčerskej hasy čo. 23 
(wosadny dom) a skonči so wokoło 
16 hodź. Čopła poliwka so při- 
połdnju poskića. Přinjesće sebi 
k tomu siwoje pomazki sobu!

Nĕtk Was wšitkich, lubje a pře- 
ćelnje na tuton kubłanski dźeń 
přeprošujemy. (Wosebite přepro- 
šenja na jednotliwcow njerozsće- 
lem y !)

Serbski ewangelski 

cyrkwinski dźeń 

f . L a z a r  - Hodźijski

Knjeza dła ćerpjeć? Jeho dła wu- 
mrĕć? —  Ach, nĕ! Jeho dła naj- 
mjeńši wopor na so wzać, štć to 
dokonja?

Słyšće, što je  nam napisane wo 
smjerći Polykarpa (t  155 po Chr.)

Rozprawjamy wam, lubi bratřa, 
wo dońće zbožneho Polykarpa. 
Prokonsul bĕ dał mnohich kře- 
sćanow w  teatrje hrozbnje wot- 
prawić. Tuž nadobo započachu 
wołać: „Preč ze wšĕmi bjez-
božnymi! Pytajće Połykarpa!“ 
Polykarp bĕše na styskne proše- 
nje swojich přećelow na kraj wu- 
ćeknył. Jeho přesćĕhowarjo bĕchu 
dweju słužobnikow zajeli a jedyn 
z njeju bĕ pod čwĕlem i přeradźił, 
hdźe so Polykarp chowaše. Hdyž 
bĕchu w ječor pozdźe po njeho 
přišli, spaše won na łubi. W ot tam 
by złochka ćeknyć mohł. Won, pak

Post
Zbćžne ćerpjenje



to wotpokaza ze słowami: „Kn je- 
zowa wola njech so stanje.“ Won 
přińdźe dele a sej z nimi bjesado- 
waše. Jeho tajkeho widźo dź.iwa- 
chu so, zo može tak w jesoły być. 
Da jim  jĕdź a piće přinjesć a jich 
prošeše, zo bychu jemu hodźinu 
chwile dali za modlenje.

Hdyž tak daloko bĕše, sadźichu 
jeho na wosła a dowjedźechu jeho 
do mĕsta' Jako tam dońdźechu, 
započa lud žałostnje wołać.

Prokonisul jeho naipominaše: 
„M ĕj smilnosć ze swojej starobu. 
Hań Chrystusa, a ja će pušću.“ 
Polykarp pak wotm ołw i: „86 lĕt 
jemu słužu, a won mi n jeje zienje 
žaneje złosiće činił. Kak mohł ja 
swojeho krala hanić, kotryž je  m je 
wumohł?" Prokonsuł hrožeše: 
„D źiw je zwĕrjata mam, jim  dam 
će ćisnyć, jelizo' SO' njewobroićiš." 
r ~!vkarp w otm olw i: „Zawołaj je. 
Wobroćenje w ot lĕpšeho k hu- 
bjeńšemu je za mnje njemožne." 
Hišće raz spyta prokonsul: „N je- 
boješ-łi so zwĕrjatow, chcu će 
z wohenjom skludźić.“ Polykarp 
praješe: „Z  wohenjom mi hrozyš, 
kotryž toła jenož jenu hodźinu so 
pali a potom hasnje. Wĕzo, ty 
wšak ničo njewĕš wo wohenju

''Pckročow?nje a skončenje) 
Šćĕpanyč woteńdźe. Martyn na- 

lin y sej hišće jedyn čaj, zrumowa 
sudobje a sydlny so zaso k woknu, 
zo by pjeńk štepał. Won štepa a 
hlada z woknom : na Chrystusa 
čaka a mysli sej přeco hišće na 
njeho a jeho skutki. Wšelkich 
słowow Chrystusowych so dopo- 
mina. Wobsedźer doma ze susod- 
stwa. dźĕše nimo w  swĕćatych 
črijach. Po nim přińdźe pjekar 
z wułkim korbom. Wšitcy dźĕchu 
nimo. Nĕtko pak přińdźe před 
jeho wokno žona w e wołmjanych 
nohajcach a burskich črijach. 
Wona dźĕše nimo a wosta srjedź 
woknow stjeo. Aw dejič pohłada 
z woknom horje a wuhlada cuzu 
žonu w  špatnej drasće z dźĕsćom 
na łoncu. Při muri steji z chri- 
bjetom přećiwo wĕtrej a chce 
dźĕćo zawodźeć, ale nima ničo' 
praweho za to: jejna drasta je  za 
lĕćo přihotowana a je  hižom do- 
dźeržana. Aw dejič  słyši, kak dźĕćo 
płaka. Mać chce jo  zmĕrować, ałe 
njedokonja to. Aw dejič stawa, dźe 
z durjem i won po schodźe horje 
a woła: „Lubuško!“ Zona to słyši 
a so wobroća.

sudneho dnja a w o wĕčnym chło- 
stanju, kotrež čaka na bjezbož- 
nych.“ Tuž posła prokonsuł swo- 
jeho posła do cyrkusa a da tam 
wozjew ić: „Polykarp je  so sam 
jako křesćan wuznał." Tuž žadaše 
sej lud jenohłosnje, zo ma so 
Polykarp žiw y spalić.

Lud hnydom z domow a kupje- 
low  přinošowaše drjewo a walčinu. 
Hdyž bĕše hromada nanošena, 
sleče so Po'lykarp swoju drastu, 
wotwjaza sej pas a spyta sej sam 
črije wzuć, štož hewak ženje sam 
nječinješe. Hdyž chcychu jeho 
k drjewu přiibić, praješe: „W o-
stajće m je! Ton, kiž mi moc dawa 
woheń znjesć, da mi tež moc, zo 
budu zmĕrom na šćĕpowcu stać.“ 
Tuž jeho njepřibichu, ale přiw ja- 
zachu jeho. Won so modleše: 
..Knježe Božo, Wotče twojeho 
lubeho Syna Jezom Chrysta, přez 
kotrehož tebje spoznajemy, tebje 
chwalu, dokelž sy m je za hodneho 
spoznał, zo smĕm mjez matrarjemi 
kelich twojeho Syna pić.“ Potom 
mužojo załO'žichu woheń. M y pak 
pozdźišo jeho kosće zezbĕrachmy, 
přetož bĕchu nam droho'tniše hač 
dejm anty a zloto a chowachmy je  
na sw jatym  mĕstnje.

„Što stejiš ze swojim  dźĕsćom 
w  zym je? Poj tola do jstw y! 
W  ćopłym z nim skerje dočiniš. 
Jow lei“ Zona so dźiwa. Starca 
w idźi w  šorcuchu, nawoči na nosu. 
Won tam steji a ju  woła. A  wona 
dźe k njemu. Dźĕše schod za nim 
dele, zastupi do jstwy, a starc do- 
w jedźe ju  k łožu.

Posydń so, lubuško, jo w “ , pra- 
ješe, „bliže ke kachlam. Budźeš 
so wohrĕwać a sw oje dźĕćo oĕšić.“

„N je jsym  sama hišće nioo jĕdła“ , 
praješe žona, ale wza tola dźĕćo, 
zo by jo  ćĕšiła. A w dejič  w iješe 
7. hłowu dońdźe k blidu, wza 
šklu, wočini kachle, liny do šklĕ 
nĕšto kałoweje połiwki a . wza 
hornc z hejdušku won. Hejduška 
pak njebĕše hišće zwarjena. Tuž 
wza jenož kał a staji jon  před nju 
na blido. Potom přinjese chlĕb a 
połoži jon tež na blido. „Posydń 
so“ , praješe, „jĕš, lubuško'. Ja chcu 
mjez tym  poła dźĕsća sedźeć. Sym 
sam dźĕći mĕł a tuž wĕm, kak 
z nimi Wobchadźeć.

Zona so pokřižowa, posydny so 
a započa jĕsć. Aw dejič  pak so 
sydny k dźĕsću na łožo. Aw dejič 
mjaskaše z hubu, ale bjez zubow

njechaše so to jemu praw je po- 
radźić. Dźĕoo płakaše přeco hišće. 
Tuž přińdźe Aw dejič na mysl, 
dźĕsču z porstom hrozyć: zbĕha 
porst, bliži so z nim dźĕsću hač 
k samej hubje a dźe potom zaso 
z nim wroćo'. Do' hubki dźĕsću 
porst njetyka, přetož je  oorny ze 
smolicu. Dźĕćo widźeše porst, 
L.mĕrow.s. so najprjedy a započnje 
so skončnje smĕjkotać. Aw dejič  
so wjesełeše, žona pak jĕdźeše a 
powĕdaše, što je a hdźe chce.

„M oj muž“ , praješe wboha 
žonska, „ je  nĕhdźe daloko preč 
a ničo wjace wo nim njesłyšu. 
Bĕch za kucharku, jako dźĕćo po- 
rodźich. Z dźĕsćo'm njechachu mje 
wobchować. Tak sym nĕtko hižom 
třeći mĕsac bjez zasłužby a w  naj- 
w jetšej nuzy. Wšitko, štož mĕjach, 
je přetrjebane. Sym poła žony 
klamarja pobyła, pola kotrehož 
jena z našeje wsy słuži. Ta mi 
slubi, zo chce mje wzać. Mĕnjach, 
zo možu tam wostać, ale wona mi 
praješe, zo dyrbju na nowy ty- 
dźeń zaso přińć. Wona bydli tak 
daloko, a ja sym tak sprocna, 
a tež za moje dźĕćatko bĕše to 
dračina. Naju zbože jenož je, zo 
namaj hospoza z lutej smilnosću 
hišće darmo bydlić da. Hewak 
bych njewĕdźała, što bychmoj 
činić dyrbjałoj."

Awdejič zastona a so wopraša: 
„Nimaš tola žaneje ćopłeje 
drasty?“

„Kak bych mohła ćopłu drastu 
mĕć, luby přećelo? Wčera sym 
poslednje rubiško za 20 kopekow 
předała.“

Zonska dońdźe k łožu a wza 
dźĕćo. Aw dejič pak stany, wobroći 
so k sćĕnje a pytaše a přinjese 
stary pjezl. „Jowle, w zm i!“ pra- 
ješe, „ton kruch je  drje stary, ale 
za zawalenje so hišće hodźi.“

Zona pohlada najprjedy na 
pjezl, potom na starca, wza pjezł 
do ruki g započa płakać. Awdejič 
so wobroći a zalĕze spody łoža, 
pytaše w  kofru a sydny so zaso 
žonje napřećo. Zona pak rjekny: 
..Chrystus tebje požohnuj, dźĕdo! 
W ON drje to tež bĕše, kiž je  mi 
dał před tw oje wokno stupić. 
Hewak by mi moje dźĕćo zm jer- 
zło. A  tež tebi je  W ON, naš luby 
Zbožnik, přikazał, zo by z woknom 
pohladał a so na mni w  mojim 
njezbožu smiłił."

A w dejič so posmĕwkny a dźeše: 
.,Haj, W O N  je  mi to přikazał. Tak 
bjez přičiny tola ženje z woknom 
won njehladam, lubuško.“

A  Martyn powĕdaše tež žonskej 
wo swojim  sonje, kak je  hłos za-

Hdźež je lubosć, tam je Boh
L a w  T o l s t o j



slyšał a kak je jemu Knjez prajił, 
zo chce dźensa k njemu přińć.

„W šitko je  možne“ , praješe žona. 
Stany, potoži sej pjezl na łonco 
a zawali dźĕćo do njeho, pokłoni 
so a dźakowaše so Awdejičej hišće 
raz.

„Tole wzmi Chrysta dla“ , pra- 
ješe Aw dejič a da je j jedyn 
20-kopekowiski. „Dońdź sej po 
swoje rubiško!“

Zona so pokřižowa, a tež 
Awdejič so pokřižowa a přewo- 
dźeše žonsku horje. Hdyž bĕše 
žona won, zjĕ Awdejič swoju 
kałowu poliwku, zrumowa blido 
a sydny so zaso k swojemu dźĕłu. 
Dźĕłajo mysli stajnje na wokno. 
Hdyž je před woknom ćmowe, 
hlada hnydom horje, što nimo 
dźe. Znaći chodźachu nimo, tež 
njeznaći, ale nichto, kiž by jemu 
wosebje nadpadnył.

Tuž widźi Aw dejič: Runje před 
jeho woknom pozasta stara w iko- 
warka. Wona ma korb z jabłuka- 
mi w  ruce. Jenož hišće nekotre 
su jej zwostałe, druhe je  wšitke 
rozpředała. Na ramjenju ma hišće 
mĕch z třĕskami, kotrež je  sej 
nĕhdźe na twarnišću nahroma- 
dźiła. Nĕtko je  ducy domoj. Mĕch 
ju tłoči, a tuž chce jon se j na 
druhe ram jo wzać. Mĕch je  wot- 
połožiła, korb z jabłukami bĕ 
k stołpej stajiła a nĕtko přetřa- 
suje třĕski. Tuž přibĕža holčec 
a roztorhanej čapku, hrabny ja- 
błuko z korba a chcyše dale bĕžeć. 
Stara wikowarka to pytny a do- 
sahny holca za rukawu. Holčec 
pjerješe a chcyše so wottorhnyć, 
stara pak jeho z wobĕmaj ruko- 
maj dźeržeše. Holc škrĕči a stara 
sakruje. Awdejič njemĕješe ani 
chwile swoje šidleško do blida 
tyknyć, ale ćisny je na dno a wu- 
skoči z durjemi. Po  schodźe so za- 
kopny a spušći nawoči. Hdyž bĕ 
Aw dejič na drohu přibĕžał, mĕ- 
ješe žona holca za włosy, jeho 
třaseše a chcyše jeho polcajej do- 
wjesć, holc pak so wobaraše a 
prĕješe wšitko.

„N je jsym  ničo w zał“ , praješe, 
„što m je biješ? Pušć m je !“ Awde- 
jič jeju dźĕli, wya. holca za ruku 
a praješe: „Pušć jeho, wowka, a 
wodaj jemu Chrystusa dla!“ „Ja 
cheu wodać, ale tak, zo budźe na 
to' spominać. Na policiju chcu 
z tutym njedočinkom."

Aw dejič poča staru prosyć: 
„Pušć jeho', won to ženje wjace 
njebudźe činić. Pušć jeho Chry- 
stusa dla.“ 2cvna pušći holca, a 
holc chcyše ćeknyć, ale Awdejič 
jemu njeda. „Proš wowku wo wo>-

daće“ , praješe jemu, „a nječiń to 
ženje wjace. Sym tola sam widźał, 
kak sy jabłuko wzał.“ Holčec za- 
poča płakać a prošeše wo wodaoe.

„Tak je  praw je! Nĕtk dostanješ 
tež jabłuko.“ Aw dejič  wza z korba 
jabłuko a da je  holcej. „Ja ći za- 
płaću!“ praješe starej žonje.

„Z  tym  tajkich njedočinkow 
hišće dokazyš", praješe wona. 
„Tajkemu dyrbiš tak zapłaćić, zo 
so cyły tydźeń wjace sydnyć nje- 
može.“

„Luba wowka,. tak by było, by-li 
po nas šło, ale pola Boha je 
hinak. Hdyž chcyli tajkeho holca 
jeneho jabłuka dla chłostać, što 
dyrbjał potom Boh z nami našich 
hrĕchow dla činić? Boh je  nam 
přikazal, wšitkim wodawać", pra- 
ješe Awdejič, „hewaik nam Won 
tež njewoda, a tajkemu njerozum- 
nemu najbole."

W ikowarka nygaše z hłowu a 
stonaše: „Haj, tak je drje“ , pra- 
ješe, „ale tele holčata su přewulke 
njedočinki.“

„Po-tom. dyrbim y my stari jich 
powučić", praješe Awdejič.

,.Tež ja sej tsk myslu“ , praješe 
stara žona. „Ja mĕjach jich 
sydom, ale jenož jena dźowka je 
wostała." A  nĕtko poča powĕdać, 
hdźe a kak ze swo'jej dźowku 
bydli a kelko wnučkow ma. 
„W jele mocow wšak wjace ni- 
mam“ , praješe, ,,ale tola hišće 
dźĕłam. Dźĕćatkow je  mi žel. Su 
wšak tež zawĕrnje dušne dźĕći. 
Nichto njeje tak ke mni kaž wone. 
Aksju.tka hewak k nikomu njeń- 
dźe, ale hdyž m je widźi, woła: 
wowka, luba wowka, dušnička 
wowka . . .“

A  stara žona bĕ wša mjechka. 
„Dźĕći su Wšak dźĕći. Njech dźe 
w  Božim m jenje", na holca po- 
kazujo praješe. Hdyž chcyše mĕch 
na ram jo wzać, přiskoči holc 
prajo': „Daj mi jon njesć, Mam 
samsny puć kaž ty.“ W ikowarka 
z hłowu třaseše a napołoži holcej 
mĕch. Tak hromadźe woteńdźe- 
štaj.

Hdyž bĕ Aw dejič  za nimaj hla- 
dał, wroći so zaso. Na schodźe

Wukřćiło je  so 47 dźĕći, z tutych 
bĕ 26 holcow a. 21 holoow. Kon- 
firmowanych bu 44 dźĕći, z tutych 
bĕchu 25 holcow a 19 holcow. 
W ĕrowane bu 27 porow. 36 sta- 
w ow  našeje wosady zemrĕ, z tu- 
tych bĕchu 6 wudowcow, 12 wu- 
dowow, 12 ženjenych mužow,

namaka nawoči —• njebĕchu so 
rozbiłe. Zbĕhny šidleško a sydny 
so k dźĕłu. Mało bĕše nadźĕłał, 
hdyž so smĕrkaše, zo njemožeše 
žanu kosmu w jace nawoblec. 
Lampar dźĕše nimo, zo by swĕcy 
zaswĕćił. „Tež ja dyrbju sej 
lampu zaswĕćić", praješe sam při 
sebi. Zaswĕći swoju lampku, po- 
wĕsny ju a dźĕłaše dale. Jedyn 
škorń dočini. Won sej jon wot 
wšĕch bokow wobhlada: bĕše so 
jemu derje poradźił! Swoj grat 
połoži do boka, zmjeće kožane 
kuski z blida a wza Ewangelij 
z polcy. Chcyše jon poprawom 
tam wočinić, hdźež bĕše wčera 
šlebjerdku kože połožił, ale kniha 
so jemu hinak wočini. Na wčera- 
wši son so dopomni. Tuž nadobo 
zasłyša kaž stupanje zady sebje.

Aw dejič so wobroći —  a widźi 
zawĕm je, tam steja čłowjekojo 
w  ćm owym kuće, ale jich spoznać 
njemože. Hłos jemu do wucha 
šepta: „M artynje, njejsy m je spo- 
znał?“ „Koho?“ praša so Awdejič. 
„M.nje“ , praji hłos, „to  sym tola 
ia.“ A  z kuta dźĕše Sćĕpanyč. 
W on so smĕjkota a rozpłunje kaž 
dym a njeje wjace.

„Tež to sym ja “ , praji hłos. 
A  z kuta dźe žona z dźĕsćom. 
Zona so smĕjkota, a dźĕćo so 
smĕje, a wobĕ so minjetej. „Tež 
to sym ja “ , praji hłos. A  stara 
žona a holc z jabłukom dźetaj 
z kuta. W obaj hladataj přećelnje 
a so minjetaj. Aw dejičej bĕše tak 
radostnje wokoło wutroby, pokři- 
žowa so, staji sej nawoči a poiča 
w  Ewangeliju čitać, hdźež bĕ jon 
w očin ił:

„Přetož ja sym  hłodny był, a 
w y  soe m je nasyćili; ja sym lačny 
był, a w y  sće m je napojili; ja sym 
hosć był, a w y  sće m je hospodo- 
wali . . .“

A  dale čitaše: „Štož soe činili 
jenemu z mojich najmjeńšich bra- 
trow, to sće mi činili.“ Nĕtko we- 
dźeše Aw dejič, zo jeho son jeho 
njebĕ zjebał. Won wĕdźeše nĕtk, 
zo bĕ Zbožnik na tutym dnju 
k njemu přišoJ, a won, Awdejič, 
bĕ jeho zawĕm je hospodował.

3 wudate žony, 1 młodźenc a 2 
dźĕsći. Spowĕdnych mĕjachmy 
821, 7. tutych bĕchu 543 žonow 
a 278 mužow. Bože słužby, wo- 
sebje serhske, mohli lĕpje wopy- 
tane być, w  přerĕzku mĕjachmy 
na njedźelu 212 wosadnych. Na 
serbskich kemšach je  nĕhdźe 25
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wosobow, to  je jenož mała horstka 
tych. kiž su serbskeho pochada. 
Zbĕrki bĕchu sćĕhowace: Nazbĕ- 
rachmy w e Božich słužbach 
3246 hr.. z toho wobchowachtny 
za našu wosadu 1528 hr., zbytk 
dosta kraj na cyrkej. Na drohaeh 
nazbĕrachmy 690 hr., z toho dosta 
krajna cyrkej 551 hr., za wosadu 
wobchowachmy 139 hr.!

Runjež su so pornjo druhim 
lĕtam zbĕrki w o  nĕšto pomjeńšiłe, 
n jeje tola woporniwosć wosadnych 
pozhubiła spominajo na to, zo su 
nam naši wosadni za nowe zwony, 
kiž smy njedźelu, 15. julija 1956, 
poswjećili, nĕhdźe 1400 hr. při- 
njesli, a hišće samsne lĕto smy so 
zmužili na motorizowanje zwo- 
now, za kotrež trjebachmy dalše 
7000 hr. Tež tute nam wosadni 
darichu. W ĕzo njejsu wšitcy wo- 
pory přinjesli —  skoro cyle wu- 
^amknyła je so bohužel Nowa 
Wjes. A le  tež tam bĕchu nĕkotři, 
kiž su rjane dary přinjesJi.

Cyle wuzamknyła je so Poł- 
oica-Kislica, ale nic tohcdla, do- 
kelž njemĕła za cyrkej ničo wyše, 
nĕ, Połpica-Kislica je sebi ze wšej 
lubosću po wojn je natwariła mału 
kapałku, hdźež so nĕtko husćišo 
wotmĕwaju Bože słužby, Bože 
wotkazanja. křćenja, wĕrowanja 
a pobožnosće při chowanjach. A  za 
tutu kapałku trjebachu tež zwon, 
kiž sebi Połpičenjo a Kisličenjo 
w ot sakskeje wosady Ottendorf- 
Okrilla w  lĕće 1957 za 1820 hr. 
kupichu a jon 10. nowembra 1957 
poswjećichu.

A  dale přijim am y wopory za 
našu cyrkej. Cyrkwinska wĕža je 
z papjerco'm r)řikryta, jenož 
wjeršk z koporom. Dokelž je  pa- 
pjerc z časom přetrjebany, proco- 
waše so wosadny farar lĕta dołho 
w o  kopor, kotryž nam wokrjesna 
rada nĕtko skončnje přidźĕli, tak 
zo možemy lĕtsa wĕžu z koporom 
kryć dać. Kopor je  6000 hr. płaćił 
a kryće budźe nimale tosame pła- 
ćić. Tohodla prosymy 'wosadnych 
wo dalše dary. Su tu trĕbne.

A  , naši wiosadni njejsu skupi. 
M am y jich hižo 3500 hr. nahro- 
madźenych. Njech koždy přinjese 
swoj dar, a wopor.

K  lĕtu chcemy w  nsšim Božim 
domje nowe kachle twarić, kiž tež 
nĕhdźe 6000 hr. płaća. A  zaso 
budźemy w o dary prosyć a zaso 
budu naši wosadni za swoj rjany 
a luby Boži dom woprować, kiž 
z Dawidom spĕwaju: ,.Knježe,
lubuju wobydlenje twojeho doma 
a mĕsto, hdźež twoja česć bydli.“ 
(Ps. 26. 8) ' Me.

Jnasicf)
msabow

Z Malešec. Dejmantny kwas 
swjećeštaj na swjedźenju Třoch 
Kralow, 6. 1. 1959, Jan R o h a r k  
w  Plusnikecach a Marja Teresia 
rodź. Nowakec. Wobaj staj hišće 
čiłaj a strowaj. Roharkec dźĕd, 
kiž je čas swojeho žiw jenja w  ra- 
tarstwje dźĕłał, pomha hišće 
dźensa rad swojemu synej. —  
W  Božim dom je dostaštaj jubi- 
laraj Bože požohnowanje w  rjanej 
nutřnosći, na kotrejž so tež w o- 
sada bohaće wobdźĕli. Bĕ to ho- 
dźina dźaka Bohu lubemu Wotcej 
za jeho hnadu. —  Sobotu, 31. ja- 
nuara 1959, bĕ pola Pawlencec 
w  Brĕzynce złoty kwas. 50 lĕt 
staj w  swjatym mandźelstwje 
zwjazanaj Bjedrich Gusta P a w -  
1 e n c a Hana Awgusta rodź. 
Penterec. Hnadypołne bĕchu tute 
50 lĕt. Hišoe před mĕsiaoami bĕ- 
štaj —  wobaj swĕrnaj kemšerjrj —  
na kemšach. Bohužel nĕtk Paw- 
lencec dźĕd kusk choruje. —  Boh 
luby Knjez chcył dale jubilaram 
hnadny być! .,To je starych 
krona, hdyž su w jele  nazhonili; 
a jich česć je, hdyž so Boha boja.“

P. A.

Z Malešec. W  zašłym lĕće bu w  
našej wosadźe 23 džĕći křćenych, 
22 dźĕći konfirmow,?nych. 11 po- 
row  bu zwĕrowanych a 15 woso- 
bow pochowanych na pohrjebni- 
šćomaj w  Malešecaeh a w  Delnjej 
Horce. 731 wosobow pobu k Bože- 
mu blidej. —* Zajim awe je  sćĕho- 
waoe přirunanje: Před sto lĕtami 
bu 80 dźĕći křeenych. 10 porow bu 
zwĕrowanych a 42 wosobow po- 
chowanych. —  W  Malešanskim 
Božim dom je mĕjachmy na nje- 
dźelach a swjatych dnjach 91 Bo- 
žich słužbow a to 66 w  nĕmskej 
a 25 w  serbskej. rĕči. Wosadne 
žony zeńdźechu so nimale koždy 
mĕsac w  Plusnikecach a w  Delnjej 
Horee. Młode maćerje přińdźechu 
w  Malešecach koždy miĕsac hro- 
madźe. Muske w ječory mĕjachmy 
jenož w  zymskieh mĕsacach. M ło- 
da wosada —  bohužel mała horst- 
ka ! —  schadźowaše so koždu pon- 
dźelu. Boh chcył žohnować tež 
dale našu wosadu! P. A.

Z Barta. W  našej wosadźe, kiž 
ma na 2113 ewangelskich dušow, 
so wukřćichu w  lĕće 1958 28 dźĕći

(lĕto prjedy 44), a to 15 holcow a 
13 holcow. —  Paeerskich dźĕći bĕ 
jich 36 (35). —  Připowĕdanjow
smy 5 (16) a wĕrowanjow 6 (15) 
mĕli. —  Bože wotkazanje wuži- 
wało je  jich 941 wosobow, to je  20 
mužow m jenje hač lĕto prjedy; 
mjez nimi bĕ 353 mužow a 588 žo- 
now. Ličba serbskich spowĕdnych 
je  była jenož 172. —  23 (18) wo- 
sadnych smy pochowali, najmłodša 
bĕ 53 lĕt, najstarša nimale 94 lĕt 
stara. —  Z cyrkw je je  jich 17 wu- 
stupiło. —  ..Pomhaj Boh“ čitaja 90 
Serbow. —  W jele  pjenjez a da- 
row  je  so woprowało za wšelakore 
skutki lubosće, tak mjez druhim 
za wonkowne misionstwo 1617 hr., 
za Bethelske wustawy 394 hr.. za 
našu wosadu 2146 hr. za krajne 
zbĕrki 1722 hr, a tak dale, zo nje- 
možemy tu wšĕ m jenować Citajo 
tajku cyrkwinsku rczprawu widźiš 
drje jenož hołe lioby, ale zady nich 
steji žiw jenje, siteji čłowjek, čło- 
w jek před Bohom. A  za to smy 
dźakomni. Boh. žohnuj našu wo- 
sadu dale a daj jej rosć k tomu, 
kiž je ta hłowa, Chrystus.

Hrcdźišćo. Serbske kemše nje- 
dźelu Judika, 15. mĕrca 1959, w  
15.00 hodź. Prĕdować budźe sup. 
Wirth-Njeswačidlski.

Drježdźany. Přichodne serbske 
kemše budu njedźelu Okuli, 
1. mĕrca 1959, popołdnju w  15.30 
hodź. w  cyrkwi swj. Marka (Mar- 
kuskirche Dresden-Pieschen). Prĕ- 
dować budźe farar Lazar-Hodžij- 
ski).

Z Njeswačidla. Zašłu njedźelu, 
1. februara 1959, mĕjachmy dla 
wulkeho snĕiha słaby wopyt na 
kemšach a so bojachmy słabeje 
zbĕrki. Cim wjetše bĕše naše w je- 
sele, jako potom w  Božim kašćiku 
jedyn 50-hriwnar nadeńdźechmy. 
Boh Kn jez žohnuj na,m njeznateho 
darićela. —  W  Njeswačidle trjeba- 
my wšsk w jele  pjenjez za pře- 
kryće třĕchi, kotraž je  hač dotal 
hišće ze sićinu kryta.

Farstwa m,aju pjen jezy za Pom- 
haj Boh nĕtko płaćić na konto: 
Serbska ew.-luth. superintenden- 
tura w  Njeswačidle, nalutowamja 
Njeswačidło (Sparkasse Neschwitz) 
čo. 616, Tež dobrowolne dary moža 
so na tuto konto přepokazać.
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